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Награда нашла 
своего героя
Посмертное звание майора

Новое в Федеральном 
Законе

 26-27 января в физкультур-
но-спортивном комплексе 

состоялся праздник спорта. 
На Республиканском турнире 
по волейболу среди мужских 
команд на кубок главы МО 
«Курумканский район» при-
няли участие 8 сильнейших 
команд республики. Приеха-
ли спортсмены из г.Улан-Удэ, 
Баргузинского, Закаменского, 
Еравнинского района.  Волей-
бол в нашем районе -один из 
любимых видов спорта. Им за-
нимаются многие спортсмены 
разных возрастов, и поэтому  
Курумканский район представ-
ляли четыре  коллектива-  РЭС, 
ДЮСШ, СП «Аргада» и сборная 
Курумкана. 

   Глава района Владислав Викторо-
вич сам спортсмен, играл еще в школь-
ные, студенческие годы и второй год 
подряд проводит Республиканский 
турнир, который становится очень по-
пулярным, и собирает все больше по-
клонников этой игры.

     На церемонии открытия турнира 
глава МО «Курумканский район» Вла-
дислав Викторович Сультимов попри-
ветствовал почетных гостей, спортсме-
нов и болельщиков. В знак уважения 
гостям были вручены памятные подар-
ки, хадаки.

   Для гостей была представлена му-
зыкально-хореографическая компо-
зиция «Эхэ нютагайм магтаал».

  С приветственной речью выступи-
ли заместитель председателя Народ-
ного Хурала РБ по аграрной политике, 
земельным вопросам и потребитель-
скому рынку Баир Базарович Гармаев, 
глава МО «Баргузинский район» Алек-
сей Леонидович Балуев, главный судья 
турнира, исполнительный директор 
Федерации волейбола республики 
Константин Дмитриевич Панков.

  От лица судейской коллегии, спор-
тсменов клятву дали Евгений Дашиев 
и Бато Цыденов.

   Для успешной игры в волейболе, 
как и во многих других играх важное 
значение имеет сплоченность ко-
манды, волевой дух, эмоциональный 
подъем. Каждая команда несомненно 
обладала этими качествами. Основная 
цель соревнования по волейболу-  
пропаганда здорового образа жизни, 
внедрение физической культуры и 
спорта в повседневную жизнь.

   Перед началом соревнований по 
активной разминке спортсменов  было 
видно, что все настроены на победу и 
готовы бороться за каждое очко.

   После официального открытия на-
чалась товарищеская встреча сборной 
команды ветеранов спорта Курумкан-
ского района и сборной команды де-
путатов Народного Хурала РБ. 

    В команде Курумканского райо-
на играли глава района В.В.Сультимов, 
З.Т.Гармаев, Рабжинов Ж.Ю., Галсанов 
В.Д., Ринчино А.Х., Аюшеев А.А.

   В команде депутатов НХ РБ играли 
Лоншаков А.Р., Гармаев Б.Б., Доржиев 
Б.Б., Пашинский С.М., Мунхоев А.Д., и 
Цыремпилов К.Ц. Игра была захваты-
вающая. Болельщики поддерживали 

своих фаворитов. Серьезный подход 
игроков к волейболу был виден уже 
в первой игре. В результате упорной 
игры со счетом 2:1 выиграла сборная 
команда ветеранов спорта Курумкан-
ского района.

  Особо волнующими были фи-
нальные встречи за призовые места. 
Мощными, точными подачами и хлад-
нокровными обманными ходами был 
наполнен матч за призовое место.

  За III- е место соревновались ко-
манды Районных энергетических се-
тей и сборной Еравнинского района. 
Совсем с небольшим отрывом выигра-
ла команда Еравны. Капитан команды 
Раднаев Чингис Арбижалович.

  За II и  I- е места вышли на пло-
щадку состязаться  самые сильнейшие 
команды турнира- сборная Курумкан-
ского и Закаменского района.  В ко-
манде Курумканского района- Очиров 
Батор Викторович-капитан, кандидат 
в мастера спорта, Бадмаев Анатолий, 
Дугаров Василий, Хорганов Алек-
сандр- КМС, Эрдыниев Альберт, Тинха-
лаев Баир, Гуржабон Чингис, Галсанов 
Батор- II-ой спортивный разряд.

   В сборной Закаменского района- 
Бурхинов Алдар Валерьевич- капитан 
команды, Дармаев Чингис, Бадеев 
Баир, Шагдуров Арсалан, Дудареев 

Максим,- имеющие первый спортив-
ный разряд,  Доржиев Мунко и Доржи-
ев Роман- кандидаты в мастера спорта. 

      В ходе всей игры весь зал был 
в напряжении, сильнейшие игроки за-
бивали мячи, и шли очко в очко. Игра 

была очень эмоциональной, и нако-
нец, со счетом 23:25 победу вырвала 
сборная Курумканского района.

   Итак, на пьедестале почета- брон-
зовые призеры- Еравнинский район, 
серебряные медали и кубок вручены 

команде Закаменского района. Абсо-
лютными чемпионами, обладателями 
золотой медали и кубка стала сбор-
ная Курумканского района. Призовой 
фонд  турнира был солидный, 40000, 
30000, 20000 рублей.

  Также были вручены кубки и де-
нежные призы отдельным игрокам.

   Владислав Викторович сердечно 
поблагодарил спонсоров, партнеров 
в организации и проведении турнира. 
Это администрация района, районное 
управление образования,  депутаты 
Народного Хурала Гармаев Б.Б., Лон-
шаков А.Р., Доржиев Б.Б., индивиду-
альные предприниматели, меценаты 
Аюшиев Вячеслав Дашиевич, Гармаев 
Станислав Владимирович, Чирипов Ра-
миль Цыбикжапович, Биликтуев Эрдэм 
Дашидоржиевич, Цыдуев Дмитрий 
Цырендоржиевич, Гармаев Солбон 
Ринчинович, Бальжиров Жамсаран 
Нимаевич. Заверил всех участников и 
болельщиков, что этот турнир станет 
традиционным.

   По завершению турнира состоялся 
розыгрыш спортивной лотереи. Разы-
грывались ценные подарки, спортив-
ный инвентарь для спорта и активного 
отдыха. Супер-приз – снегокат достал-
ся уроженке Курумкана Цыбикмито-
вой Цыреме Владимировне.

    Остались все довольны, и болель-
щики, и спортсмены. О Республикан-
ском турнире по волейболу на кубок 
главы МО «Курумканский район» уз-
нали многие, и популярность с каж-
дым годом растет, собирая все боль-
ше поклонников этой красивой игры. 
Море эмоций, отличное настроение и 
спортивный отдых был обеспечен в 
течении двух соревновательных дней. 
Побеседовала со спортсменами Зака-
менского, Еравнинского, Баргузинско-
го района.  Они рассказали, что очень 
довольны участием в турнире, некото-
рые из них впервые приехали  в наш 
район, и заверили, что на следующий 
турнир обязательно приедут. Зрители, 
спортсмены отметили хорошую орга-
низационную работу.  

По материалам АМО
 «Курумканский район»

Бальжин Цыденова
  

С волейболом по жизни!
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Без прорывов и без провалов. Наверное, 
именно так можно сформулировать итоги рабо-
ты министерств Бурятии о работе за прошлый 
год. Ведомства представили их главе республи-
ки Алексею Цыденову. Хорошо это или плохо? 
Разумеется, провалы не нужны. Что же касается 
прорывов, то поступательное движение вперед, в 
принципе, ничем не хуже, так как часто позволяет 
быстрее достигать заданной точки. Ведь «рекор-
ды», которые устанавливаются по пути, так или 
иначе,  потребуют передышки. Впрочем,  все по 
порядку. Начнем с казны.      

Финансы выздоравливают
По оперативным данным министерства финан-

сов Бурятии, республиканский бюджет по расхо-
дам выполнен в сумме 52,2 млрд руб. Дефицит 
едва превысил 2 млрд руб., хотя ожидался гораз-
до большим - 3,3 млрд руб. Особо необходимо от-
метить, что по решению президента РФ Владими-
ра Путина реструктуризированы путем рассрочки 
платежа на семь лет три бюджетных кредита на 
общую сумму почти 1,4 млрд рублей.  

Промышленный задел
По предварительной оценке минпромторга ре-

спублики, индекс промышленного производства 
по итогам 2017 года составил 91%. Это несколько 
выше, чем в 2016 году, но, увы, абсолютного роста 
пока нет. Вместе с тем, вырос объем инвестиций в 
основной капитал по отраслям промышленности, 
которые курирует минпромторг.  Вложения со-
ставили 2,7 млрд рублей. Темп роста - 170% к 2016 
году. А это серьезный задел на будущее. 

Улан-Удэнский авиазавод освоил производ-
ство трех новых модификаций вертолетов семей-
ства «Миля». Принято решение по организации 
производства на базе У-УАЗ легкого вертолета 
Ка-226ТМ для Индии с началом серийного про-
изводства в 2019 году. Проведены работы по из-
готовлению опытных образцов легкомоторного 
гражданского самолета ТВС-2ДТС (современный 
аналог легендарного «кукурузника» Ан-2) с ос-
воением производства в 2020 году. Продвижение 
части этих новинок на рынок будет поддержано 
Минобороны РФ в рамках гособоронзаказа, над 
экспортными заказами работает «Рособоронэкс-
порт».

Улан-Удэнское приборостроительное произ-
водственное объединение в 2017 году по объему 
отгрузки превысило рубеж в 1 млрд руб., темп 
прироста к уровню прошлого года составил 8,5%. 
Улан-Удэнский ЛВРЗ в прошлом году отремонти-
ровал 871 секций электровозов, темп прироста к 
уровню прошлого года составил 24,4%, объем от-
груженной продукции увеличился в 1,4 раза. 

В легкой промышленности индекс промыш-
ленного производства составил по оценке 160% 
к уровню 2016 года. 

Бюджет прирастает недрами
В сфере недропользования, которую курирует 

минприроды, производственные и экономиче-
ские показатели прошлого года внушают опти-
мизм. Объем отгруженной продукции, по оцен-
ке, превысил 22 млрд руб. (это четверть объема 
промышленного производства в целом по респу-
блике). Налоговые поступления в консолидиро-
ванный бюджет Бурятии от отрасли, по оценке, 
составили 3,7 млрд руб. Это 13% от общего уров-
ня налоговых и неналоговых доходов республи-
канского бюджета. 

Кроме того, в 2017 году реализованы природо-
охранные мероприятия на общую сумму более 
330 млн руб., в том числе – 199 млн руб. из феде-
рального бюджета. Деньги из центра поступают 
в рамках федеральной целевой программы «Ох-
рана озера Байкал и социально-экономическое 
развитие Байкальской природной территории». 
Решение о продлении ее действия принято пре-
зидентом России Владимиром Путиным. Также, 
согласно его поручению, ведется корректиров-
ка федерального законодательства с тем, чтобы 
снять «драконовские» ограничения, которые ме-
шают развитию Байкальской природной террито-
рии и территории Тункинского нацпарка.   

Аграрный сектор рос, 
несмотря на засухи

В аграрном секторе республики отмечены по-
зитивные тенденции. По оперативным данным 
минсельхозпрода Бурятии, в 2017 году объем 
продукции сельского хозяйства в действующих 
ценах во всех категориях хозяйств составит 17,7 
млрд руб., что выше уровня 2016 года на 2,3%. 
Рост произошел за счет увеличения производ-
ства зерна; скота и птицы на убой в живом весе; 
производства яйца.  Напомним, для компенсации 
понесенных потерь сельхозтоваропроизводите-
лей от засухи 2016-2017 годов из средств феде-
рального бюджета им предоставлено – 405,8 млн 
руб.

Самолетом лучше
Министерство по развитию транспорта, энер-

гетики и дорожного хозяйства Бурятии при под-
держке федерального центра сделало упор на 
развитие доступности авиаперевозок. Улан-Удэ 
вошел в перечень труднодоступных и удаленных, 
населенных пунктов, что позволило включить 
в программу субсидирования из федерального 
бюджета авиарейсов до Красноярска, Хабаров-

ска и Якутска и снизить стоимость авиабилетов 
до 30%.

Началось софинансирование полетов в се-
верные районы республики (Нижнеангарск и 
Таксимо), что позволило снизить стоимость авиа-
билетов с 8-11 тыс. руб. до 6-7 тыс. руб., соответ-
ственно, а также увеличилась частота полетов. 
Авиакомпания «Победа» с 30 сентября прошлого 
года резко снизила цены на полеты в Москву. 

Направления превращаются 
в дороги

В прошлом году в республике отремонтирова-
но 322 км автомобильных дорог на 9,6 млрд руб. 
В рамках президентского проекта «Безопасные и 
качественные дороги» начался большой ремонт 
дорог в Улан-Удэнской городской агломерации 
стоимостью 6 млрд руб. Будет продолжено строи-
тельство республиканской автотрассы Улан-Удэ–
Турунтаево–Курумкан, активно реконструируется 
федеральная магистраль Улан-Удэ–Кяхта.    

Экономия в 1,8 млрд!
Энерготарифы в республике снижены бла-

годаря поручению, которое дал федеральным 
ведомствам президент России Владимир Путин. 
Снижение тарифа на электроэнергию для бизне-
са в среднем составило 25%. Такого снижения за 
последнее время ни по республике, ни в целом 
по стране не было. Также необходимо отметить 
снижение тарифа на электроэнергию для насе-
ления на 4,1% (2,752 руб./кВтч по отношению к 
действующему в 1 полугодии 2017 тарифу 2,87 
руб./кВтч).

Экономия от снижения стоимости электроэ-
нергии для потребителей, финансируемых из ре-
спубликанского и местного бюджетов, за 2017 год 
составила 155,5 млн руб. Для промышленности, 
малого и среднего бизнеса - 1,8 млрд рублей. 

Плюс автобусы, минус 
«трехсменка»

В прошлом году была заметной помощь фе-
дерального центра, как в образовании, так и в 
здравоохранении. В школы Бурятии в 2017 году 
поступило 64 новых автобуса, приобретенных на 
средства федерального бюджета, выделенных из 
резервного фонда правительства РФ, и за счет ре-
спубликанского бюджета. Обновление автопарка 
для школ республики продолжится и в 2018 году. 
При этом в 2017 году Бурятия стала третьей в 
стране по количеству приобретенных автобусов 
для образовательных организаций на средства 
федерального бюджета. Необходимость их по-
степенной замены вызвана старением парка.

Продолжается работы по ликвидации очере-
дей в детские сады. Исходя из актуальной очере-
ди детей от 3 до 7 лет, необходимо строительство 
10 детских садов в Улан-Удэ (объекты определе-
ны). Также в 2018 году планируется участие в фе-
деральной целевой программе по строительству 
яслей. 

Остается первостепенной задачей ликвида-
ция трехсменного обучения в школах – в этом 
учебном году в три смены обучаются семь школ 
республики. Из них пять школ в Улан-Удэ. Для ре-
шения этой проблемы необходимо строительство 
восьми объектов. В 2017 году завершено строи-
тельство четырех школ на общую сумму более 
996 млн руб. Произведен капитальный ремонт 
29 объектов с оснащением в Улан-Удэ школы №63 
(415,6 млн руб).        

Медицина становится 
доступнее

Работа системы здравоохранения в 2017 году 
была направлена на повышение доступности ме-
дицинской помощи. В частности, это реализация 
приоритетного проекта «Обеспечение своевре-
менности оказания экстренной медицинской 
помощи гражданам, проживающим в труднодо-
ступных районах РФ» (по развитию санитарной 
санавиации) с общим финансированием 264,5 
млн руб. (федеральный бюджет – 237 млн руб.). 
В сравнении с 2016 годом число вылетов увели-
чилось в 3,2 раза, эвакуированных пациентов – в 
4,6 раза, что позволило увеличить доступность в 
труднодоступных и отдаленных районах респу-
блики. 

Кроме того, увеличены объемы высокотехно-
логичной медицинской помощи (ВМП), на кото-
рую в 2017 году направлено 259,4 млн руб. Прези-
дент России поручал к 2017 году увеличить объем 
ВМП в 1,5 раза (к уровню 2013 года), в Бурятии 
эти объемы оказания ВМП увеличены в 1,7 раза. 

Движение вперед всегда 
поддержат

В заключение заметим, что большая часть 
радующих перемен произошла и происходит в 
Бурятии с поддержкой федерального центра. В 
рамках поручений Президента России, федераль-
ных целевых программ и других действующих 
механизмов. Слезам Москва, конечно, по-преж-
нему не верит, а вот реальным делам на местах, 
как показывает практика, вполне доверяет. Оста-
ется надеяться, что республика столицу и далее 
убедит в своей активности и работоспособности.  

Сергей ВАСИЛЬЕВ

МОСКВА ВЕРИТ НЕ СЛЕЗАМ,
А ДЕЛАМ

18 марта в нашей стране пройдут 
выборы Президента Российской 
Федерации. Сегодня уже начата под-
готовка к предстоящим выборам, 
которые, по сути, являются глав-
ным политическим событием года. 

На прошлой неделе Глава МО «Курум-
канский район» Сультимов В.В. провёл со-
вещание, в работе которого приняли уча-
стие депутаты Народного Хурала Гармаев 
Б.Б., Доржиев Б.Б.,  Лоншаков А.Р., Па-
шинский С.М., главы сельских поселений, 
руководители предприятий, организаций 
и учреждений. 

Главным в повестке совещания были 
предстоящие выборы Президента Россий-
ской Федерации. В своём выступлении 
Глава МО «Курумканский район» Суль-
тимов В.В. отметил, что сегодня Россия 
является ведущей мировой державой, а 
В.В. Путин – признанным лидером на-
шей страны. От  того, какую внутреннюю 
и внешнюю политику будет проводить ру-
ководство нашей страны, будет зависеть 
международная обстановка и стабиль-
ность во всём мире. Поэтому эти выборы 
имеют огромное значение не только для 

нашей страны, но и для всего мирового 
сообщества. Уже сегодня внимание всего 
мира приковано к предстоящим 18 марта 
выборам.   

Выступившие на совещании депутаты 
Народного Хурала Гармаев Б.Б. и Доржиев 
Б.Б. выразили уверенность в том, что жи-
тели района, понимая важность предсто-
ящих выборов   обеспечат высокую явку 
на избирательные участки и проголосуют 
за достойного кандидата. Заместитель 
председателя районного Совета депутатов 

Сахаров Н.В. рассказал о мероприятиях в 
рамках предстоящей предвыборной кам-
пании. В частности, будут задействованы 
волонтёры, в преддверии выборов будут 
проводиться различные мероприятия по 
месту проживания избирателей, собрания 
в трудовых коллективах. 

По материалам администрации МО 
«Курумканский район» 

подготовил Владимир Будаев
Фото Батора Санжиева

Выборы – 2018 

Главные выборы страны

С 1 февраля на 2,5% вырастут размеры ежемесячной денежной 
выплаты инвалидам, ветеранам боевых действий, гражданам, под-
вергшимся воздействию радиации, Героям Советского союза и Рос-
сии, Героям социалистического труда и других. 

В Бурятии самую массовую социальную выплату получают 88 ты-
сяч федеральных льготников. На все это запланировано выделить 
около 2,4 млрд. руб. Кроме этого будет проиндексирован на 2,5% на-
бор социальных услуг. Так с 1 февраля его стоимость составит 1075 
руб 19 коп, что на 27 рублей больше, чем в прошлом. 

Владислав Ильин, заместитель Управляющего отделением Пенси-
онного фонда России по Республике Бурятия: 

- Стоимость набора социальных услуг будет входить как и прежде 
оплата медикаментов в размере 828 руб. Предоставление путевки 
на санатарно-курортное лечение в размере 128 рублей, и бесплат-
ный проезд на железнодорожном транспорте в пригороде и между-
городний проезд к месту лечения и обратно в сумме 118 руб. 

В апреле также ожидается индексация социальных пенсий. 

bgtrk.ru

Повышение пенсий с 1 февраля 



3ОГНИ КУРУМКАНА№ 4 (61201)2 февраля 2018 г.

В военном комиссариате Бурятии посмертно при-
своили звание майора командиру партизанского 
отряда Гуржапу Очирову, который принимал участие 
во многих битвах во время Великой Отечественной 
войны 

Удивительно, но до сих пор герой войны был боль-
ше известен в Смоленске, чем на своей родине, сооб-
щает «АТВ». 

Уже во время Великой Отечественной Гуржап 
Очиров был награжден Орденами Ленина, Красной 
звезды и Красного знамени. В Смоленске уроженца 
Бурятии знают и глубоко уважают. К сожалению, в 
Бурятии наш земляк не снискал такой славы. И толь-
ко недавно после рассекречивания документов со-
ветского времени военный комиссариат республики 
принял решение о повышение капитана Очирова до 
должности майора посмертно. Новые погоны и книгу 
с архивными данными и фотографиями отца вручили 
его дочери. 

- Здесь есть, нашли в архивах фотографию Гуржа-
па Ванюшкеевича….. Вот для того, чтобы потомки не 
просто помнили о Великой победе, о подвигах наших 
дедов, прадедов, но всегда имели возможность при-
коснуться к этим страницам нашей истории. Поздрав-
ляю вас, - обратился во время церемонии Алексей Ми-
ронов, военный прокурор Улан-Удэнского гарнизона. 

За награждением наблюдали молодые кадеты. Он 
признались, что боевые подвиги Гуржапа Очирова 
стали для них примером. А семья героя просто излу-
чала счастье, ведь, как говорится, лучше поздно, чем 
никогда. 

- Ему было всего 49 лет, когда его не стало. У него 
остановилось сердце. И всегда во мне сидело это, 
боль сидела, любовь к моему отцу и то, что сейчас та-
кую книгу мне вручили – это просто для меня неожи-
данность, с одной стороны и в то же время какая-то 
и гордость, и признательность, - поделилась Мэдэгма 
Очирова, дочь Гуржапа Очирова: 

. 
Книга об Очирове - это по сути сборник архивных 

документов более двухсот страниц. Долгие годы эти 
бумаги были под грифом «секретно». В них подроб-
но описан боевой путь Гуржапа Ванюшкеевича – от 
рядового красноармейца, до командира стрелкового 
батальона. Теперь же архив рассекречен, и правду о 
земляке-герое могут узнать все желающие, уточняет 
«АТВ». 

Полная версия: https://www.baikal-daily.ru/
news/16/294422/

В Бурятии посмертно наградили героя 
Великой Отечественной войны

Уже стали привычными занятия универ-
ситета третьего возраста для пенсионеров. 
Недавно в отделе социальной защиты на-
селения состоялось очередное занятие. 
На сей раз специалист отделения Пенси-
онного Фонда С.Б. Эрдыниева подробно и 
обстоятельно рассказала об изменениях в 
пенсионном обеспечении, а также ответила 
на вопросы присутствующих. А врач каби-
нета медицинской профилактики районной 
больницы Д.Б. Бужиева прочитала лекцию 
по предупреждению и ранней диагностике 
рака молочной железы. Слушателям были 
розданы разъяснительные материалы. Так-

же со слушателями пообщалась заведующая 
отделом социальной защиты населения Л.Ц. 
Элбенова. Подобные занятия позволяют 
людям пожилого возраста быть в курсе про-
исходящих событий, а также чаще общаться 
друг с другом. Это необходимо, чтобы люди 
пожилого возраста всегда находились в то-
нусе.  

По материалам отдела социальной 
защиты населения 

подготовил Владимир Будаев
Фото автора

Жизнь в тонусе

Ремонт трассы до Нового 
Уояна в Бурятии обойдётся в 
40 млрд рублей

Глава республики отметил, что «финанси-
рование в ближайшие три года есть» 

Общая стоимость реконструкции автомо-
бильной дороги Улан-Удэ - Турунтаево - Ку-
румкан - Новый Уоян в Бурятии протяжён-
ностью около 550 километров превысит 40 
млрд рублей. Об этом сообщил на заседании 
комитета Совета Федерации по экономиче-
ской политике глава республики Алексей 
Цыденов. Он отметил, что на реализацию 
проекта в этом году было выделено 600 млн 
рублей, сообщает ТАСС. 

- В целом дорога до Нового Уояна - бо-
лее 40 млрд рублей. Мы понимаем, что это 
не один год, не два и даже не пять лет. Но 
задел сделан, работы начались, работы идут. 
Финансирование в ближайшие три года есть, 
- сказал он. 

Цыденов отметил, что на сегодняшний 
день построено уже 236 километров данной 
дороги и создан мост через реку Баргузин. В 
2018 году на строительство трассы планиру-
ется выделить 600 млн рублей. 

Он также добавил, что реконструкция 
дороги является одним из важнейших про-
ектов в сфере дорожного хозяйства респу-

блики. Трасса обеспечит автомобильное 
сообщение между центром Бурятии и Бай-
кало-Амурской магистралью. 

Ремонт трассы Улан-Удэ - Турунтаево - Ку-
румкан - Новый Уоян общей протяжённо-
стью около 550 километров начался в 2003 
году. В проект уже вложено свыше 5 милли-
ардов рублей. Частично трасса проходит по 
побережью озера Байкал, вблизи Баргузин-
ского заповедника, по местам курортного 
лечения и туризма. 

Полная версия: https://www.baikal-
daily.ru/news/15/294746/

Фото пресс-служба Правительства РБ

По плану один раз в квартал проводит-
ся заседание противоэпидемической 

комиссии. Во вторник 30 января Глава МО 
«Курумканский район» В.В. Сультимов про-
вёл очередное заседание комиссии. 

Наш район является преимущественно сельско-
хозяйственным, где для многих домашний скот – это 
основа благосостояния. Поэтому содержание и про-
филактика заболеваний домашних животных – одна 
из первоочередных задач. Об этом шла речь во втор-
ник на заседании противоэпидемической комиссии 
в районной администрации. Несмотря на важность 
обсуждаемых вопросов, на заседании по непонятным 
причинам отсутствовали главы сельских поселений 
«Курумкан», «Майск» и «Элэсун». 

Как известно, сегодня в республике выявлено не-
сколько очагов заболеваний бешенством диких и 
домашних животных. В связи с этим становится ак-
туальным вопрос своевременной вакцинации и чи-
пирования всего поголовья домашних животных. На 
заседании противоэпидемической комиссии был за-
слушан доклад руководителя ветеринарной службы 
района П.А. Будаева. Он сообщил, что на территории 
Курумканского района проводится вакцинация про-
тив бешенства кошек и собак.  Не охвачены полностью 
вакцинацией поголовье собак и кошек в сельском 
поселении «Курумкан». Протокольно ветеринарной 
службе было поручено завершить вакцинацию до 10 
февраля 2018 года. Также П.А. Будаев сообщил, что 
специалисты ветеринарной службы района дважды 
выезжали в командировку в Мухоршибирский район 

для оказания помощи в локализации и ликвидации 
очагов бешенства.

Начальник отдела сельского хозяйства Б.Б. Радна-
ев отметил, что по результатам обследования во всех 
сельских поселениях выявлены несанкционирован-
ные свалки биологических отходов, а также обнару-
жено множество следов лис. В Мухоршибирском рай-
оне именно с этого и произошла вспышка бешенства. 
За сбор, утилизацию и уничтожение биологических 
отходов отвечают хозяева павших животных, если они 
не найдены, ответственность возлагается на админи-
страцию, предупредил Б.Б. Раднаев. 

По вопросам состояния скотомогильников высту-
пили главы СП «Барагхан» Б.М. Шакшаев и СП «Арз-
гун» М.Д. Гармаева. 

Отдельно был рассмотрен вопрос состояния раско-
лов, в сельских поселениях не хватает расколов для 
проведения массовых прививок, где-то требуется их 
ремонт, где-то строительство новых, а также нужно 
следить за их состоянием. 

Вопросы падежа скота, сжигания биологических 
отходов, состояние скотомогильников, нападение 
волков, бешенство, прививки, правила содержания 
домашних животных – всё это, учитывая, что наш 
район является сельскохозяйственным, должно на-
ходиться под постоянным контролем, таково мнение 
членов комиссии. 

По материалам администрации 
МО «Курумканский район» 

подготовил Владимир Будаев
Фото автора

Вопросы, не требующие 
отлагательства

Для решения проблемы дефицита 
кадров, особенно ветеринарных 
специалистов, необходимо разрабо-
тать программу, аналогичную проекту 
«Земский доктор». 

Об этом сегодня заявил в рамках Дней 
Бурятии в Совете Федерации председатель 
комитета Народного хурала по земельным 
вопросам и аграрной политике Александр 
Попов. Он отметил, что в 2015 году 75 про-
центов из принятых на работу молодых 
специалистов, уволились, не проработав и 
года. Главные причины - низкая заработная 
плата, необеспеченность жильем и нераз-
витая сельская инфраструктура. Александр 
Попов также подчеркнул, что в республике 

реализуются различные меры поддержки, 
но ассигнования недостаточны и проблему 
дефицита кадров не решают. 

bgtrk.ru

Привлечь на село молодых специалистов 
должны помочь государственные меры 
поддержки 
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Уголок краеведа

Из ленты исторической хроники
   В Интернете я случайно наткнулся 

на страницу из отчёта туристической 
группы МГУ им. М.В. Ломоносова, за 
1956-й год. Текст в соцсети воспроиз-
вёл известный наш краевед Батожаб 
Раднаев.

  Вот что пишет руководитель экспе-
диции в разделе отчёта под названием 
“В колхозе-миллионере”:

 “К вечеру второго дня приехали в 
село Алла – центральную усадьбу бу-
рятского колхоза имени Ленина. От 
Аллы можно различными путями по-
пасть в долину реки Верхняя Ангара. 
Обычно местные жители путешествуют 
через Ягдаг, урочище Чинчикон и да-
лее к озеру Иркана. Нам же предсто-
ит более трудный путь между горных 
хребтов Баргузина гораздо западнее, 
чем ходят обычно.

 …Колхоз имени Ленина – один 
из богатейших в Бурят-Монголии. Его 
доходы составляют несколько милли-
онов рублей в год (1). На реке Алла 
работала местная электростанция (2), 
дома колхозников и многие сельско-
хозяйственные работы были электри-
фицированы. В каждой семье имеется 
радио (3). Колхоз имеет 3 грузовые 
машины и 1 автомобиль «Победа».

 Парторг колхоза Б. Бадмаев (4) с 
гордостью рассказал нам, что пред-
седатель их колхоза сейчас находит-
ся в Москве, как делегат Всесоюзной 
Сельскохозяйственной Выставки (5). 
На выставке представлены лучшие эк-
земпляры высокопродуктивных кол-
хозных коров и выносливых лошадей 
бурятской породы (6).

 В Алле мы вынуждены были задер-
жаться 2 дня, так как много времени 
ушло на организационные хлопоты 
по доставке лошадей, переговоры с 
проводником. Свободных лошадей 
в колхозе много, но за прокат берут 
очень много, 35-40 рублей за каждый 

день, причём учитывается проезд туда 
и обратно (7). Колхоз избалован экс-
педициями (8). Еле-еле договорились 
по 25 рублей за каждый день. Взяли 
лошадей на 6 дней. Тут же в колхозе 
купили овса 45 кг по цене 1 руб 04 коп 
за 1 кг. В здешних местах популярны 
2 проводника – Баранов и Мухутаров 
(9). Баранов внушил нам больше дове-
рия и поэтому остановились на нём. За 
один день он обычно берёт 40 рублей.

   Для сведения других туристиче-
ских групп, которые будут в этом рай-
оне, следует отметить, что лошадей 
можно брать поближе к Курумкану. 
Там они стоят дешевле, но перегон до 
Аллы отнял бы много времени, которо-
го наша группа не имела. 

    В Алле имеются магазин и почта.
-----------------

Примечания
 1. В 1951-м году колхозы им. Лени-

на (с. Ягдык) и им. Сталина (с. Алла) 
Курумканского аймака БМАССР объе-

динились в единый колхоз им. Ленина 
с центром в селе Алла.

 2. По воспоминаниям ветерана тру-
да Жигжитова Бошигто (Балдоржи) 
Дымбреновича, 1929 г.р., в 1947 году 
на речке Алла началось строительство 
микро-ГЭС и на рытьё котлована элек-
тростанции 10 м на 12 м работали 13 
человек. Инженером-строителем на 
объекте был Вторушин. Бригадиром 
работал Рабжинов Цыренжаб Костие-
вич. Утром и вечером работники вози-
ли брёвна, днём - отдыхали. На строй-
ке работали Бураев Шагдар, Болсобоев 
Дарма, Галданов Нанзат, Аранзаев Цы-
дып, Эрдэниев Онгори, Тыхеев Хурган, 
Гомбоев Дондоб, Эрдэниев Бубэй, Раб-
жинов Буда, Тубчинов Гомбо, Жигжи-
тов Балдоржи. 

 Из рассказа Аранзаева Дондоба 
Цыденовича, 1932 г.р., стало известно, 
что баргузинцы привезли дыренцам 
электро-генератор. В местности Исхан 
на реке Алла соорудили деревянную 
плотину, и вода была поднята до нуж-

ного уровня. Построена генераторная 
станция и установлено деревянное 
водяное колесо с лопастями перпен-
дикулярно поверхности воды. Вода 
давила на лопасти и вращала колесо, 
используя напор воды. Ротор генера-
тора тоже приводился в  движение, в 
обмотке статора появлялся электри-
ческий ток. Сила электрического тока 
была 220 вольт. Электроэнергия даль-
ше распределялась по линиям элек-
тропередач.      

 И в 1949 году по селу Алла про-
вели электричество. Механиком ГЭС 
работал Могдоев Цыдып Чирконович, 
участник обороны города на Неве, 
почётный гражданин Ленинграда. Он 
1920 года рождения, проживал со сво-
ей семьей рядом со станцией.И в Алле 
он же был первым электриком, ему по-
могал Дармаев Шагдар Болсобоевич. 
Говорят, что когда впервые включили 
свет, некоторые особо чувствительные 
старушки, не видевшие такого чуда, 
чуть не упали в обморок, но посте-
пенно они привыкали к такому нов-
шеству. В 1950-е годы инженером на 
гидроэлектростанции работал Доржи 
Николаевич Лаврентьев со своей по-
мощницей-женой.

 Электроэнергия уже тогда применя-
лась не только как средство освеще-
ния, но и в производственных целях. 
Электростанция, бесспорно, сыграла 
огромную роль в становлении и разви-
тии колхоза.

  3. Жаль, что сейчас в поселении нет 
проводного радио.

 4. Буда (Будаади) Бадмаев, очевид-
но.

  5. Сультим Абидуевич Цыбиков, 
председатель этого укрупнённого кол-
лективного хозяйства, коммунист до-
военного призыва, учитель по образо-
ванию, первый директор Кучигерской 
семилетней школы. Внук его Владис-

лав Викторович Сультимов руководит 
ныне Курумканским районом.

    6. Трудно сейчас представить, как 
можно было перевозить колхозную 
живность на автомашинах и далее в 
поездах дальнего следования?

 7. У сельского населения в середине 
1950-х годов душевой ежемесячный 
доход в среднем составлял 350 ру-
блей. При этом, если у рабочих совхо-
зов этот доход был в явной денежной 
форме, то у колхозников он получал-
ся при расчёте по государственным 
ценам стоимости собственных про-
дуктов, потребляемых в семье. Потре-
бление продуктов находилось у всех 
групп населения, включая сельское, 
примерно на одном уровне 200-210 
рублей в месяц на члена семьи. А так в 
колхозах денег не было почти совсем.

  8. Курумканцы, и аллинцы в том 
числе, в то далёкое время, очевидно, 
неплохо наживались на туристах. Для 
привлечения туристов одна из вершин 
Баргузинского хребта, в верховьях 
реки Алла носит имя короля Камбод-
жи Нородома Сианука. http://westra.
ru/passes/Passes/7806

   9. Думается, что это знаменитые 
эвенкийские охотники-следопыты 
Егор (Егорхо) Николаевич Баранов и 
Бодоул (Бодобол) Мухутарович Му-
хутаров. В семье Е.Н. Баранова рос 
и воспитывался племянник, осиро-
тевший после репрессии отца, Ермил 
Николаевич Баранов, заслуженный 
работник культуры РСФСР (проживает 
ныне в пос. Багдарин). Мария Бодоу-
ловна Бадмаева-Мухутарова, предсе-
датель Республиканского Центра эвен-
кийской культуры «Арун», - дочь Б.М. 
Мухутарова.

         Цыренжаб Чойропов

Баргузинский хребет недалеко от Аллы

И вновь на экранах телевизора 
будет представлено интересное пе-
сенное шоу «Ты супер!» на канале 
НТВ. Участниками шоу являются де-
ти-сироты и дети, оставшиеся без 
попечения родителей в возрасте от 
7-18 лет,  обладающие вокальными 
способностями.

Уже второй раз Курумканский район в 
этом музыкальном проекте представляют 
наши землячки из села Барагхан. В про-
шлом году 11-летняя Кристина Эрдыниева 
стала участницей I сезона проекта НТВ 
«Ты супер!». В октябре 2017г. специали-
стами службы сопровождения замещаю-
щих семей на конкурс была отправлена 
заявка, портфолио и видеоматериалы 
Понамаревой Василины, где она успешно 
прошла отборочный тур. Василине 8 лет, 
учится во 2 классе, также обучается в МАУ  
ДО «Курумканская ДШИ» по классу «Хо-
ровое пение». С 5 лет посещала  детскую 
вокальную студию «Звездочка» во Двор-
це  культуры профсоюзников г.Хабаровск 
под руководством Заслуженного работ-
ника культуры России Тумановой Е.С. Она 
является участницей II Всероссийского 
фестиваля детского музыкального твор-
чества «Белый пароход», победителем 
районного конкурса детской эстрадной 
песни «Наранай туяа — Лучики солнца 
2016».

Сейчас Василина находится в Москве, 
куда она вместе с мамой   Натальей Ва-
сильевной уехала на кастинг. Наталья Ва-
сильевна поддерживает дочь, стремится 
развивать ее способности, содействует 

участию в различных конкурсах. Боль-
шую помощь в подготовке номеров и ви-
деосъемок для участия в проекте оказали 
педагоги детской школы искусств и фото-
граф Сергей Швецов.

Пожелаем Василине успехов и победы!

Служба 
сопровождения 

замещающих семей
ГБУСО «Курумканский ЦСПСиД»

«Ты супер!»
 - II сезон  

Педагоги,  воспитанники и 
родители  Курумканского дет-
ского сада «Росинка» активно 
принимают участие  в обще-
российской культурно-эколо-
гической акции «Покормите 
птиц!».

 Во всех группах прошли занятия 
и беседы о том, что не все птицы 
являются перелетными.  Есть пти-
цы, которые остаются  с нами пере-
жидать суровую снежную зиму. И 
именно к этим птицам мы не долж-
ны оставаться равнодушными. Не 
всем удается пережить зиму, так из 
10 синиц до весны доживает лишь 
одна.  Поэтому мы  прикладываем 
максимум усилий для того, что бы 

весной нас порадовало как можно 
больше птиц своим заливистым пе-
нием. 

   Практическая сторона акция на-
чалась с  ремонта старых кормушек, 
затем  с проекта над новыми.  Ро-
дители  совместно с детьми делают 
кормушки, проявляя при этом  ин-
тересные дизайнерские решения. 
Кормушки  делают как из природ-
ного  материала, так и из пластико-
вых бутылок и картонных коробок,  
таким образом, дав вещам  вторую 
жизнь.

   Даже самые маленькие дети 1 
младшей группы приняли актив-
ное участие в акции. Воспитатель 
Цыцыгма Баировна Занданова в 
рамках реализации экологического 

проекта дала открытое занятие «По-
кормите птиц!».  

      Благодаря ежегодной акции 
«Покормите птиц зимой»,  мы со-
храняем численность птиц родного 
края, облегчаем жизнь  пернатых 
друзей в суровую зимнюю пору. А 
также, акция помогает ребятам по-
знакомиться с птицами, изучить их 
повадки и образ жизни. Очень важ-
но то, что в ходе работы дети учатся 
быть добрыми и  милосердными, 
помнить о тех,  кто нуждается в их 
заботе. Давайте вместе будем  пом-
нить о том, что птицам зимой нужна 
наша помощь!

Воспитатели А.М. Андреянова, 
Ц.Б. Занданова

«Покормите птиц зимой!»
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Аннотация. Статья носит междисциплинарный 
характер: в ней рассматривается трансформация 
традиционного костюма бурят, которые мигри-
ровали в Баргузинскую долину в XVIII-XIX вв. с 
берегов р. Верхней Лены. Параллельно выявля-
ются общие термины в названиях одежды в ди-
алектах современных баргузинских и верхолен-
ских бурят. В первой части описывается костюм 
верхоленских бурят, который после их миграции 
в Баргузинскую долину был изменен в течение 
XIX-XX вв. Во второй и третьей частях в одежде 
баргузинских бурят выявлены заимствования из 
костюма забайкальских бурят и эвенков: энгэр, 
летний халат, зимняя одежда и др. Особенности 
модификации костюма баргузинских бурят стали 
объектом исследования в связи с ростом интере-
са ученых и общественности к одежде различных 
субэтнических групп бурят. 

Национальный костюм является одним из 
основных показателей принадлежности к тому 
или иному этническому сообществу. В Бурятии 
в дореволюционное время традиционная оде-
жда указывала на принадлежность человека к 
определенному племени. В советский период 
традиционный костюм стал унифицироваться по 
варианту племени хоринских бурят. В настоящее 
время проблема идентификации костюма разных 
племен стоит особенно остро: регулярно прово-
дятся землячества различных бурятских племен в 
г. Улан-Удэ, большую популярность приобретают 
национальные культурные фестивали, театраль-
ные и концертные постановки, возникают группы 
в социальных сетях, посвященные истории каж-
дого племени и т.д. В контексте таких тенден-
ций высокий ажиотаж среди населения вызвал 
вопрос об особенностях традиционной одежды 
баргузинских бурят, что связано с активностью 
работы землячества и возникшей потребностью 
создания костюма в рамках подготовки к фести-
валю «Алтаргана-2016» [1]. Всплеску интереса 
к костюму способствовали публикация диалект-
ного словаря баргузинских бурят инициативной 
группой преподавателей при поддержке Тра-
диционной Сангхи России после официального 
обращения к буддистам главного ширетуя Ивол-
гинского Дацана Д.Б.Аюшеева [2], проведение 
«Фестиваля баргутов» в с.Курумкан в 2015 г. [3] и 
выход популярного театрализованного представ-
ления «Эхо страны Баргуджин-Токум» (Бурят-
ского национального театра песни и танца «Бай-
кал»). Активная роль Министерства культуры 
Республики Бурятия (РБ) в этом направлении и 
оказываемая им поддержка общественных ини-
циатив повлияли на молодежь, относящую себя к 
группе баргузинских бурят, к обсуждению костю-
ма в социальных сетях [4]. 

В 2016 г. в с. Курумкан была проведена науч-
ная конференция, в которой приняли участие 
министр культуры РБ и руководители районной 
администрации [5]. Основной целью стало со-
здание модели костюма баргузинских бурят для 
показа на международном фестивале «Алтарга-
на-2016». Этой же задаче были посвящены се-
минары, проходившие в Национальном музее Ре-
спублики Бурятия, на которых участники: ученые, 
модельеры, музейные работники, – могли обсу-
дить особенности одежды различных бурятских 
племен [6]. Авторы статьи также приняли уча-
стие в развернувшейся дискуссии, и настоящая 
статья является вкладом в разработку костюма. 
В семейных архивах нами были найдены фото-
графии, датированные началом-серединой XX в., 
на которых запечатлены буряты, проживающие 
в селах Баргузинской долины, в традиционной 
одежде. В исследовании используются полевые 
материалы авторов, собранные в Курумканском 
и Баргузинском районах Республики Бурятия в 
2012-2016 гг. Целью работы является – показать 
эволюцию традиционной одежды баргузинских 
бурят в период XIX – начала XXI вв. и выявить 
сохранившиеся диалектные особенности в ее 
терминологии у современных верхоленских и 
баргузинских бурят. 

Традиционная одежда верхоленских бурят 
(племен эхиритов и булагатов, к которым отно-
сятся баргузинские буряты) и баргузинских бу-
рят рассматривалась в рамках общего анализа 
бурятской одежды в работах И.Е.Тугутова [7] 
и Р.Д.Бадмаевой [8]. Р.Д.Бадмаева писала на 
эту тему, основываясь на материалах полевых 
экспедиций 1950-1960-х гг. В настоящее время 
опубликовано много работ о бурятском костюме 
(А.А.Бадмаев, С.Б.Самбуева, Е.А.Баторова и др.), 
посвященных различным аспектам – орнаменту, 
женской одежде и т.д., но отсутствуют узкона-
правленные исследования костюмов отдельных 
субэтнических групп бурят. 

Костюм баргузинских бурят складывался на 
протяжении трехсот лет с момента их перехода 
в Баргузинскую долину в XVIII веке. В XVIII-XIX 
вв. для мужской и женской летней одежды вер-
холенских бурят (тэрлиг) был характерен прямой 
разрез спереди, Р.Д.Бадмаева так описывает 
мужскую летнюю одежду: «Прямоспинная верх-
няя одежда с прямым разрезом спереди и с глу-

боким запахом, застегивающимся на пуговицы 
(баймга дэгэл)» [8, с.46]. У женщин – «домашнее 
платье (халадай) на кокетке без плечевого шва, 
к которой пришивали в складку прямоугольные 
полотнища ткани, сшитые по бокам. Прямые не-
широкие рукава пришивали к прямой кокетке. 
Спереди разрез шел на кокетке. Воротник делали 
стойку. Низ юбки обшивали полоской ткани». [8, 
с.57]. У женщин безрукавка была длиннополой, 
в отличие от безрукавок забайкальских буряток, 
украшенная перламутровыми круглыми пугови-
цами впереди вдоль разреза и расклешенная сза-
ди (хубайси). Сохранились безрукавки верхолен-
ских буряток в Национальном музее Республики 
Бурятия. Шапка верхоленских бурят конца XIX в. 
шилась из выдры, с невысокой тульей цилиндри-
ческой формы и круглым основанием из бархата 
(халю малгай). У женщин сохранялась старинная 
вязаная шапочка в виде колпачка – шаровка, 
которая к концу XIX в. почти исчезла и была за-
менена покупной кубанкой. [8, с.70]. Обувь была 
поршневидной [8, с.79]. 

В течение второй половины XIX – начала XX 
вв. усилилось влияние русской и эвенкийской 
культур на традиционную одежду баргузинских 
бурят. В изменениях можно выявить заимствова-
ния из традиционной одежды эвенков (головной 
убор, зимняя одежда, обувь) и забайкальских 
бурят (летние халаты, летние головные уборы). 
Так, например, в женском и мужском летнем ха-
лате (тэрлиг) и в зимней шубе (дэгэл) появился 
небольшой энгэр (дугообразный разрез на лифе 
в правую сторону), округленный сверху у ворота, 
как у селенгинских бурят и украшенный тонкой 
тесьмой. Энгэр застегивается ближе к небольшо-
му воротничку, лиф застегивается снизу ближе к 
поясу, на три-четыре пуговицы в виде серебря-
ных шариков с ушком (тобшо). Воротник отлож-
ной, неширокий. Запах тэрлиг и дэгэла на правую 
сторону. Воротник, лиф, рукава и подол летнего 
халата оторочены тонкой тесьмой или украшены 
узкой бархатной полосой черного цвета. Жен-
ский тэрлиг по своему покрою напоминает без-
рукавку хубайси иркутских бурят. Как и хубайси, 
тэрлиг является цельнокроеным, немного расши-
ренным книзу, рукава чаще всего также цельно-
кроеные без буф. Женские халаты длиной ниже 
колен сшиты из шелка – однотонные с рисунками 
в виде буддийских символов – улзы или цветов 
(оранжевый, голубой), а мужские зимние хала-
ты из хлопка или из овчины. В мужских зимних 
халатах обшлагов на рукавах нет, присутствует 
широкий отложной воротник из меха, глубокий 
запах с украшенным узкой однотонной темного 
цвета тесьмой энгэром, три пуговицы тобшо с 
двух концов небольшого энгэра – сверху, ближе 
к вороту и снизу – ближе к нижней части запаха 
и ближе к поясу. Пояс – широкий, состоящий из 
нескольких цветных кусков хлопчатобумажной 
ткани (оранжевый, зеленый, желтый, синий) с 
длинными кистями. Судя по фотографиям, жен-
ский дэгэл из овчины является идентичным муж-
скому, отделка рукавов и ворота – из овчины или 
из меха выдры, только без пояса. 

Нами были обнаружены два вида мужской 
шапки. Летний вариант найден в музее с.Бараг-
хан – островерхая шелковая шапка с навершием 
в виде кисточки с небольшим отворотом (тоороб-
шо малгай) из черного бархата. На фотографиях 
из личного архива летняя мужская шапка пред-
ставлена в виде небольшой шляпы с короткими 
полями и низкой верхней частью, как на фотогра-
фиях того же времени у иркутских бурят. Зимняя 
мужская шапка была представлена на конферен-
ции в Курумкане – шапка в виде папахи из меха 
выдры, в центре пришит кружок картона, обши-
тый бархатом темно-бордового цвета. Именно та-
кую шапку мы видим на сохранившейся фотогра-
фии тайши Баргузинской Степной Думы Ринчина 
Сотиева в национальном костюме (1840-1916). 

Женский демисезонный головной убор хра-
нится в Барагханском краеведческом музее и 
представляет собой круглую невысокую шапоч-
ку из плиса светло-розового цвета, украшенную 
мехом выдры и тесьмой. Такие шапки были попу-
лярны, скорее всего, в начале XX в. На сохранив-
шихся фотографиях мы видим подобные женские 
летние шапки из плиса, бархата или шелка в виде 
кубанки светлого цвета, ничем не украшенные. 

В семейном архиве была найдена женская 
зимняя шапка, которую носила Цыбенова Чи-

мит Рабсаловна (род басай, 1885 - 1958) в конце 
XIX-начале XX вв. – «хасабшатай малгай» – цель-
нокроеный зимний головной убор с тульей и на-
ушниками. На лицевой и затылочной сторонах 
есть выступы, которые в теплую погоду завора-
чивались вверх вместе с наушниками. В мороз и 
ветреную погоду наушники носили спущенными. 
Шапка изнутри утеплена мехом выдры. В статье 
Р. Д. Бадмаевой о костюме баргузинских бурят 
начала-середины XX в. отмечается, что «хасабша-
тай малгай» (зимнюю шапку с ушанками) носили 
только мужчины, а женщины носили кубанку, как 
и верхоленские бурятки. Однако, согласно нашим 
материалам, такую шапку носили и мужчины, и 
женщины. 

Анализ фотографий и изучение нескольких 
видов обуви в сельском краеведческом музее 
с.Барагхан показали, что мужская и женская 
демисезонная обувь поршневидной формы раз-
личались по крою. Мужская обувь шилась полно-
стью из кожи, женская обувь состоит из кожаных 
подошвы и переднего носка, остальная часть 
сшита из войлока или черной замши. Подобная 
обувь описана Р. Д. Бадмаевой в статье, посвя-
щенной костюму баргузинских бурят [9, с. 192]. 
Зимняя обувь представлена в виде дугты – мехо-
вых унтов из овечьих касумов, заимствованной у 
соседей-эвенков. У мужчин мысик носка унтов 
округлый, а у женщин – треугольный прямосре-
занный, как и у верхоленских буряток. 

В 1950-1980-е гг. XX в. традиционная одежда 
баргузинских бурят претерпела значительные 
изменения в связи с индустриализацией в Рос-
сии. Она стала выходить из повседневного упо-
требления, преимущественно, пожилые люди 
носили ее в праздничные дни. В первую очередь, 
летние шапки были заменены на хлопчатобумаж-
ные платки у женщин и кепками или шляпами – у 
мужчин. Из зимней одежды сохранились тради-
ционные унты. Оставались популярными зимние 
меховые шапки, которые стали шиться, согласно 
советской моде. 

В 1990-е – в начале 2000-х гг. возрос интерес 
к бурятскому национальному костюму. В этот пе-
риод баргузинские буряты, как и все остальные 
этнические субгруппы бурят, носили традици-
онную бурятскую одежду, характерную для хо-
ри-бурят с отделкой на груди, – энгэром и шапкой 
с высокой тульей. Скорее всего, этот выбор объ-
ясняется тем, что агинские буряты (хори-буряты), 
носившие традиционную одежду в советское 
время, повлияли на выбор бурятского костюма 
у других субгрупп, которые уже не помнили об 
особенностях традиционной одежды своих пле-
мен или не придавали этому большого значения. 
Однако, начиная с 2000 – 2010-х гг., баргузинские 
буряты шьют национальные костюмы по образцу 
одежды верхоленских бурят в XIX в. и носят на 
семейных и национальных праздниках. 

Таким образом, необходимо отметить следую-
щие изменения, которые произошли в костюме 
баргузинских бурят с конца XIX в. по настоящее 
время: 

1.Летний халат (тэрлиг): заимствование энгэра 
у забайкальских бурят, но без отделки в виде по-
лос. Тонкая тесьма окаймляет небольшой отлож-
ной воротничок, лиф, в женском и детском костю-
мах – рукава. Однако, в отличие от забайкальских 
бурят, нет обшлагов и редко встречаются буфы, 
рукава украшаются неширокой лентой из черно-
го бархата или тесьмой. Энгэр пристегивается на 
три-четыре пуговицы: у воротника и ближе к по-
ясу. Цвет ткани – однотонный, у женщин – свет-
лых цветов, у мужчин – темных. Мужской халат 
подпоясывается широким разноцветным поясом 
с кистями. В музеях не обнаружено женских 
безрукавок, однако, на одной из фотографий 
начала-середины XX в. у женщины поверх халата 
надет жилет до пояса хантааза, как и у забайкаль-
ских бурят. 

2.Шуба (дэгэл): небольшой энгэр и широкий 
отложной воротник из меха выдры или овчины 
есть в мужских и женских шубах. Обшлагов нет, 
рукава и лиф энгэра украшены лентами темного 
цвета. В некоторых вариантах – рукава и лиф 
украшены мехом выдры или овчиной. Подол ни-
чем не украшен. Есть тканевый широкий пояс у 
мужчин. В целом, шубы схожи с костюмом верхо-
ленских бурят, кроме заимствованного у забай-
кальских бурят небольшого энгэра. 

3.Головные уборы баргузинских бурят отлича-
ются от предбайкальских, в первую очередь, тем, 

что женские шапки в форме кубанок украшены 
тесьмой или мехом, мужские – в форме папахи 
также украшены мехом выдры, тогда как у вер-
холенских бурят, судя по фотографиям, преобла-
дают зимние шапки конической формы, а летние 
шапки у мужчин и женщин – в виде кубанок. 
Заимствования формы шапок от забайкальских 
бурят привело к тому, что встречаются мужские 
летние шапки с острым верхом и кисточкой, с не-
большим отворотом из черного бархата. Сходство 
бурятской и эвенкийской шапки проявляется в 
отделке из меха выдры или соболя. 

4.Демисезонная и летняя обувь, преимуще-
ственно, осталась неизменной, т.к. используется 
поршневидная форма, как и у верхоленских бу-
рят. У женщин – кожей обделаны носки и подо-
швы, а у мужчин – весь сапог из кожи. Однако 
произошло заимствование зимней обуви у эвен-
ков дугты. В то время, как у верхоленских бурят 
зимняя обувь сделана из кожи или из замши. 

На специфику костюма баргузинских бурят 
также указывают диалектные особенности в на-
званиях одежды, которые проявляются либо в 
разном произношении одного слова, или же в 
использовании совершенно другого, нового сло-
ва. В баргузинском диалекте бурятского языка, в 
отличие от литературного, где в не первых слогах 
по закону губного притяжения возможен лишь 
гласный «а»: если в предыдущем слоге тоже сто-
ит гласный «а», то в баргузинском стоит долгий 
гласный «уу». Например, лит. «хубсаhан», барг. 
«хубсуун», лит. «гутал», барг. «гутуун». Имеется 
интересный пример произношения слова жи-
летки на меху: лит. «хантууза», барг. «хантааза». 
Поскольку баргузинские буряты – выходцы из 
Верхоленья, где заселение русскими старожила-
ми началось еще в первой половине XVII в., то в 
иркутском диалекте бурятского языка (диалекте 
верхоленских бурят) присутствует много заим-
ствований из русского языка. Сохраняются они и 
у баргузинских бурят. Вместо лит. «оймhон» для 
слова «носки» в баргузинском диалекте употре-
бляется слово «сульхи». Можно предположить, 
что это слово происходит от русского «чулки». 
Вместо литературного «самса», что означает 
«рубашка», баргузинские буряты чаще в речи 
использовали и используют заимствованное сло-
во «урбахи». Заимствованное из русского языка 
слово «сапоги» в литературном бурятском произ-
носится как «сабхи», а в баргузинском диалекте 
«сабья». Таким образом, в баргузинском диалекте 
в названиях одежды сохраняются слова, характе-
ризующие специфику и сходство костюмов бар-
гузинских и верхоленских бурят [10]. 

Обобщая вышесказанное, отметим, что в те-
чение всего периода проживания бурят на 
территории Баргузинской долины в их одежде 
произошли значительные изменения, которые 
вызваны, в первую очередь, приспособлением ее 
к условиям сурового северного климата, а также 
социокультурной адаптацией. По результатам ис-
следования, можно говорить о возрождении са-
мобытного баргузинского костюма, который, судя 
по архивным и полевым материалам, является 
аутентичным для племени эхиритов, проживаю-
щих в Баргузинской долине [11, с. 80]. Специфи-
ка костюма данной субэтнической группы также 
показана на примере лексикологических сходств 
в названиях одежды в диалектах современных 
баргузинских и верхоленских бурят. Таким об-
разом, восстановление традиционного костюма 
и выявление его особенностей является частью 
проблемы сохранения историко-культурного по-
тенциала, включающего материальную и духов-
ную культуру, и является «индикатором оценки 
свойств и качеств культурного наследия» [12, 
c.73]. 

Рис.1. Фотография женщины (1950-е гг.) в тра-
диционном летнем тэрлиг. 

Рис. 2. Женские халаты (hамганай тэрлиг) из 
коллекции Краеведческого музея им. Г.-Д. Э. 
Дамбаева (с.Барагхан). (12.07.2012). 

Рис. 3. Мужской халат (нухэрэй тэрлиг) на 
фотографии тайши Баргузинской Степной Думы 
Ринчина Сотиев

к.фил.н. В.В.Лыгденова, 
к.фил.н. Е.Г.Дамдинова
Баргажанай буряадууд 

(Хурамхаан, Баргажан)

Традиционная одежда баргузинских бурят в XIX – нач. XXI вв.
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Принят Федеральный закон от 28.12.2017г. № 418-ФЗ 
«О ежемесячных выплатах семьям, имеющим детей», 
который  устанавливает  основания  и  порядок  на-
значения  и  осуществления ежемесячной выплаты в 
связи с рождением (усыновлением) первого ребенка 
и (или) ежемесячной выплаты в связи с рождением 
(усыновлением) второго ребенка. 

Право  на получение ежемесячной  выплаты в свя-
зи с рождением (усыновлением) первого или второго 
ребенка имеют граждане Российской Федерации, по-
стоянно проживающие на территории Российской Фе-
дерации, в случае, если ребенок рожден (усыновлен) 
после 1 января 2018 года. 

Отделом  социальной  защиты  населения будет про-
изводиться ежемесячная выплата в связи с рождением 
(усыновлением) первого ребенка в размере прожи-
точного минимума для детей, установленном в субъ-
екте Российской Федерации за второй квартал года, 
предшествующего году обращения за назначением 
выплаты. По Республике Бурятия размер ежемесячной 
выплаты в связи с рождением (усыновлением) первого 
ребенка составляет 10270 руб. 

Граждане имеют право подать заявление о назна-
чении ежемесячной выплаты в связи с рождением 
(усыновлением) первого ребенка в любое время в те-
чение полутора лет со дня рождения ребенка по месту 
жительства. Выплата осуществляется со дня рождения 
ребенка, если обращение за ее назначением после-
довало не позднее шести месяцев со дня рождения 
ребенка. В остальных случаях ежемесячная выплата 
осуществляется со дня обращения за ее назначением.

Ежемесячная выплата назначается  сроком на один 
год. По истечении года гражданин подает новое за-
явление о назначении указанной выплаты на срок до 
достижения ребенком возраста полутора лет.

Среднедушевой доход семьи при назначении еже-
месячной выплаты рассчитывается исходя из суммы 
доходов членов семьи за последние 12 календарных 
месяцев, предшествующих месяцу подачи заявления о 

назначении, путем деления одной двенадцатой суммы 
доходов всех членов семьи за расчетный период на 
число членов семьи. В состав семьи, учитываемый при 
расчете среднедушевого дохода семьи, включаются 
родители несовершеннолетних детей,  несовершенно-
летние дети. 

Ежемесячная выплата не назначается гражданам, 
дети которых находятся на полном государственном 
обеспечении, а также гражданам, лишенным родитель-
ских прав либо ограниченным в родительских правах.

Перечень документов 

1.  Свидетельство о рождении (усыновлении) ребен-
ка (детей) либо выписка из решения об установлении 
над ребенком опеки; 

2.  Паспорта  родителей;
3.  Свидетельство о расторжении брака;
4. Сведения о доходах членов семьи за 12 календар-

ных месяцев, предшествующих месяцу подачи заявле-
ния:

-  справка с места работы (службы, учебы) либо иной 
документ, подтверждающий доход каждого члена се-
мьи;

-  справка (сведения) о выплачиваемых студентам 
стипендии и иных денежных выплат студентам;

5. Справка из военного комиссариата о призыве ро-
дителя (супруга родителя) на военную службу;

6. Лицевой счет  кредитной организации.

Для сведения! Ежемесячная выплата в связи с ро-
ждением (усыновлением) второго ребенка осущест-
вляется территориальными органами Пенсионного 
фонда РФ гражданам, получившим государственный 
сертификат на материнский (семейный) капитал.

Администрация ОСЗН

О ежемесячных выплатах семьям, 
имеющим детей

Доводим до сведения, что в соответствии со ст.14 Закона Республики Бурятия от 
08.12.2017г. № 2796-V «О республиканском бюджете на 2018 год и на плановый период 
2019 и 2020 годов» установлена индексация ежемесячного пособия на ребенка с 1 янва-
ря 2018 года в размере 1,05. 

В соответствии с изложенным,  размеры пособий  ( с учетом районного коэффициента) 
составят:

- «ежемесячное пособие на ребенка» – 226,20 руб.;
- «ежемесячное пособие на детей одиноких матерей» – 336,70 руб.;
- «ежемесячное пособие на детей военнослужащих срочной службы (по призыву)» – 

295,10 руб.;
- «ежемесячное пособие на детей разыскиваемых родителей» – 295,10 руб.;
     - «ежемесячное пособие на 3-го и последующих детей» –  297,70 руб.;
          - «ежемесячное пособие на 3-го и последующих детей одинокой матери» –  408,20 

руб.
           

Администрация ОСЗН

Об индексации 
ежемесячного пособия на 
ребенка

  В соответствии с  Федеральным  законом от 
25.04.2002 г. № 40-ФЗ «Об обязательном страхо-
вании гражданской ответственности владельцев 
транспортных средств», постановлением Прави-
тельства Республики Бурятия от 07.10.2005 г. № 332  
«Об обязательном страховании гражданской ответ-
ственности владельцев транспортных средств» ин-
валидам (в том числе детям-инвалидам), постоянно 
проживающим на территории Республики, имеющим 
транспортные средства в соответствии  с медицин-
скими показаниями,  или их законными предста-
вителям предоставляется  компенсация  в размере 
50% уплаченной ими страховой премии по договору 
ОСАГО.

    Указанная компенсация предоставляется при 
условии использования транспортного средства ли-
цом, имеющим право на такую компенсацию, и наря-
ду с ним не более чем двумя водителями.

Необходимый перечень документов:
- Заявление;
- Страховой полис обязательного страхования  

гражданской ответственности владельца транспорт-
ного средства (оригинал и копия); 

- Квитанция об уплате страховой премии по дого-
вору (оригинал и копия);  

- Паспорт транспортного средства, выписанного 
на имя инвалида или законного представителя ре-
бенка-инвалида (оригинал и копия);

- Справка учреждения медико-социальной экс-
пертизы о наличии медицинских показаний на 
обеспечение транспортным средством (оригинал и 
копия);

- Реквизиты лицевого счета в кредитном учрежде-
нии.

  Обращаем внимание, что принято Постановле-
ние Конституционного суда Российской Федерации 
№ 17-П от 27.06.2017 г.  по  предоставлению ком-
пенсации страховой премии по договору ОСАГО. 
Обратившиеся инвалиды и законные представители 
детей-инвалидов, уплатившие страховую премию в 
прошлом году, имеют право обратиться за компенса-
цией в текущем году.

За назначением  компенсации обращаться  в отдел 
СЗН по Курумканскому району по адресу : с.Курум-
кан, ул.Балдакова, 45 г., тел. для справок 41-8-14.

Администрация ОСЗН

Компенсация  страховых премий по договору ОСАГО 
владельцам транспортных средств

Постановлением Правительства РФ от 
30.12.2017 N 1717 внесены изменения в 
Правила противопожарного режима в 
Российской Федерации, ужесточающие 
меры пожарной безопасности.

В частности, на правообладателей 
земельных участков, расположенных в 
границах населенных пунктов или в са-
доводческих, огороднических и дачных 
объединениях, возложена обязанность 
производить регулярную уборку мусора 
и покос травы. Устанавливается, что пра-
вообладатели земельных участков сель-
скохозяйственного назначения должны 
принимать меры по защите сельскохозяй-
ственных угодий от зарастания сорной 
растительностью и своевременному про-
ведению сенокошения на сенокосах.

 	Уборка мусора и покос травы должны 
производиться правообладателем (соб-
ственником, землепользователем, зем-

левладельцем, арендатором земельного 
участка) в пределах границы соответству-
ющего земельного участка, определяемой 
на основании кадастрового или межевого 
плана.

 	Вводится обязанность осуществлять 
погрузку грубых кормов и волокнистых 
материалов в кузов автомобиля только с 
заглушенным двигателем. Движение ав-
томобиля может быть разрешено только 
после осмотра места стоянки автомобиля 
и уборки сена (соломы), находящегося 
вблизи выпускной трубы.

 	Кроме того, запрещается выбрасывать 
горячие шлак, уголь и золу, а также горя-
щие окурки и спички во время движения 
железнодорожного подвижного состава 
и автомобильного транспорта в полосах 
отвода и охранных зонах дорог, а также на 
участках железнодорожных путей и авто-
мобильных дорог.

Правительством РФ внесены изменения 
в Правила противопожарного режима в 
Российской Федерации

 Управление Росреестра по Ре-
спублике Бурятия напоминает, что 
многофункциональные центры по 
предоставлению государственных 
и муниципальных услуг являются 
посредниками между заявителем 
и Росреестром и призваны сделать 
процесс получения государствен-
ных услуг проще и доступнее. МФЦ 
осуществляют прием документов, 
необходимых для оказания опре-
деленной услуги, по принципу «од-
ного окна». Принятые от граждан 
документы на предоставление го-
суслуги МФЦ передает в орган ре-
гистрации в максимально короткие 
сроки – не позднее одного рабоче-
го дня с даты приема.

В МФЦ предоставлена возмож-
ность получить следующие виды 
услуг Росреестра: предоставление 
сведений из Единого государ-
ственного реестра недвижимости 
(ЕГРН), кадастровый учет и реги-
страция прав на недвижимость. С 
помощью выписки из ЕГРН покупа-
тель сможет определить, не вводит 
ли его продавец в заблуждение 
предоставлением недостоверных 
сведений, а также избежать иных 
случаев мошенничества с недви-
жимостью.

Для получения государственных 
услуг Росреестра жители вправе 
обратиться в любой офис на терри-
тории республики с необходимым 
пакетом документов, если объект 

недвижимости находится в преде-
лах региона. Выдача готовых до-
кументов производится по месту 
их приема (если иное не указано в 
заявлении).

Сегодня по принципу «одного 
окна» на всей территории респу-
блики работают 24 офиса мно-
гофункционального центра по 
предоставлению государственных 
и муниципальных услуг и 181 тер-
риториально-обособленное струк-
турное подразделение.

Всю необходимую информацию 
по размещению офисов МФЦ вы 
можете найти на официальном 
сайте МФЦ по адресу - www.mfc.
govrb.ru.

Как быстро и качественно
получить услуги Росреестра?

Сегодня в Совете Федерации РФ прошло 
заседание с участием членов Правитель-
ства Бурятии, посвященное правовому 
регулированию природоохранной и хо-
зяйственной деятельности на Байкальской 
природной территории.

Основным докладчиком выступил заме-
ститель Председателя Правительства Бу-
рятии по экономическому развитию Игорь 
Зураев.

- Необходимость проводить экологиче-
скую экспертизу на все капитальные объ-
екты, строящиеся в пределах Байкальской 
природной территории, серьезно влияет 
на экономику республики. Даже строитель-
ство спортивных площадок, детских садов и 
фельдшерско-акушерских пунктов требует 
проведения экологической экспертизы. Это 
приводит к удорожанию проектов, а так-
же к увеличению сроков проектирования 
минимум на три месяца, а с учетом сроков 
бюджетного процесса сроки строительства 
в результате могут переноситься на год и 
более. Предлагаем оставить проведение 
экологической экспертизы на Байкаль-
ской природной территории в отношении 
объектов, относящихся в соответствии с 
законодательством в области охраны окру-
жающей среды к объектам I и II категории, 
исключить обязательность проведения экс-
пертизы для социально значимых объектов, 
определить срок проведения экспертизы не 
более двух месяцев, – обозначил пробле-
му зампред по экономическому развитию 
Игорь Зураев.

Серьезную озабоченность Правительства 
республики вызывают ограничения в обо-
роте земельных участков, которые находят-
ся в границах населенных пунктов Байкаль-
ской природной территории.

- Основной объем стока поверхностных 
водных объектов республики относится 
к бассейну Байкала, который по площади 
совпадает с Байкальской природной терри-
торией и распространяется на более 60 % 
территории региона. При этом ставка платы 

за забор одной тысячи кубических метров 
водных ресурсов для Байкала составляет 
576 рублей, а для бассейна Енисея, куда вхо-
дит Байкал, ставка составляет 246 рублей. 
Высокая ставка увеличивает себестоимость 
производимой продукции и сдерживает 
экономический рост крупных предприятий, 
снижает инвестиционную активность, от-
рицательно сказывается на развитии всего 
экономического сектора республики. Также 
ставка снижает конкурентоспособность Гу-
синоозёрской ГРЭС по отношению к другим 
производителям электроэнергии в данной 
ценовой зоне, – продолжил Игорь Зураев.

Также заместитель Председателя Пра-
вительства Бурятии поднял вопрос финан-
сирования реконструкции Селенгинского 
и Большереченского рыбоводных заводов 
и проведения научно-исследовательских 
работ по гибели байкальской нерпы и на-
растающим влиянием баклана в акватории 
озера. По итогам заседания было решено 
отправить рекомендации по вопросам ох-
раны озера Байкал в Правительство Рос-
сийской Федерации.

Справка
Почти вся территория Бурятии входит в 

Байкальскую природную территорию – это 
более 220 из 351 тысяч км2. Это налагает 
определенные ограничения на деятель-
ность хозяйственного комплекса региона, 
связанные с сохранением уникальной эко-
логической системы озера Байкал. Общая 
площадь особо охраняемых природных 
территорий в республике составляет более 
3 млн га или 9,4 % от площади Бурятии. На 
площадь в 57 тысяч км2 налагаются ограни-
чения, предусмотренные для Байкальской 
природной территории, центральной эко-
логической зоны, водоохранной зоны озе-
ра Байкал, участка всемирного природного 
наследия ЮНЕСКО. Между тем, на данной 
территории в 81 населенном пункте искон-
но проживает 78,5 тыс. человек.

Пресс-служба Главы
 и Правительства РБ

В Совете Федерации поддержали 
инициативы Бурятии по охране Байкала
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Когда сегодня речь идет о ли-
тературном бурятском языке, 
редко кто задумывается над тем, 
как он образовался. А между 
тем, языковое строительство в 
Советской Бурятии имеет свою 
историю. 

В начале семидесятых годов на 
одном из научных совещаний в 
Улан-Удэ по вопросам развития бу-
рятского языка большой интерес 
вызвал доклад маститого ученого 
Цыбика Бобоевича Цыдендамбаева. 
В докладе говорилось об истории 
языкового строительства в Бурятии, 
о том, как создавался бурятский ли-
тературный язык. Люди старшего 
поколения слушали, одобрительно 
кивая,- они вспоминали события 
двадцатых-тридцатых годов. А моло-
дежь многое узнавала впервые, и по-
тому доклад произвел на нее сильное 
впечатление. 

«В середине двадцатых годов,- 
начал докладчик,- после совершив-
шейся революции и отгремевшей 
гражданской войны, начиналась со-
вершенно новая, дотоле невиданная 
в истории эпоха. Такие народности, 
как буряты, пошли под руководством 
Коммунистической партии и при 
помощи русского и других братских 
народов по пути возрождения и фор-
мирования в самостоятельную соци-
алистическую нацию». 

Раньше, до Великого Октября, не-
большая прослойка грамотных бурят 
писала либо на русском языке, либо 
пользуясь монгольской письменно-
стью. В советское время впервые 
вопросы языкового строительства 
рассматривались на культурно-наци-
ональном совещании в сентябре 1926 
года в Улан-Удэ (тогдашнем Верхне-
удинске). 

К сожалению, над докладчиками, 
выступавшими на совещании, «дов-
лели,- подчеркнул Ц.Б. Цыдендамба-
ев,- устаревшие и отживающие свой 
век представления, в свете которых 
духовную культуру и письменный 
язык бурят нельзя было рассматри-
вать в отрыве от соответствующей 
культуры и языка монголов». А речь 
должна была идти о новой, социали-
стической культуре и новом литера-
турном языке бурят. Однако некото-
рые участники совещания подходили 
к обсуждаемым вопросам неверно, 
пытаясь решить их оторванно от за-
просов социалистической действи-

тельности. Зашедшее в тупик сове-
щание положительных результатов 
не принесло. 

В те же годы возник вопрос о же-
лательности принятия бурятами ла-
тинского алфавита. Шла культурная 
революция, первоочередной задачей 
была ликвидация неграмотности, а 
сложная, далекая от живого народ-
ного языка, архаическая старомон-
гольская письменность никак не спо-
собствовала успешному решению 
задачи, она тянула назад. 1 июля 1930 
года ЦИК БМАССР издал декрет о 
внедрении латинского алфавита. И 
с 1931 года в Бурятии повсеместно 
перешли к латинизированной пись-
менности. 

В указанное время предметом об-
суждения стал также вопрос о новом 
литературном языке. Литературный 
язык, планируемый отдельными де-
ятелями, был рассчитан не столько 
на бурят, сколько на монголоязычные 
народы вообще. Ряд товарищей ука-
зали на ошибочность такой позиции, 
подчеркнув, что речь должна идти о 
путях формирования бурятского, а не 
общемонгольского языка. Обком пар-
тии записал в своем постановлении 
от 25 февраля 1930 года: «Мы долж-
ны приступить к оформлению нового 
литературного языка, не отрываясь от 
живого разговорного языка бурят». 

Было решено базой для нового 
литературного бурятского языка из-
брать селенгинское наречие. Это 
решение представляло собой шаг 
вперед, но все же не было до конца 
последовательным, так как селенгин-
ский диалект не характерен для язы-
ка основной массы бурят- он все же 
ближе к языку халхасцев. 

-Из выступлений языковедов того 
периода,- сказал далее Ц.Б. Цыден-
дамбаев,- надо отметить речь мо-
лодого Т.А. Бертагаева на одном из 
совещаний. Он четко определил са-
мостоятельный характер бурятского 
языка. 

В июле 1936 года в Улан-Удэ со-
зывается лингвистическая конфе-
ренция. На ней было выражено соз-
давшееся к этому времени мнение 
общественности Бурятии о необхо-
димости формирования нового лите-
ратурного языка на основе хори-бу-
рятского диалекта. Конференция 
правильно определила живую основу 
для литературного бурятского языка. 

Поэтому трудно переоценить значе-
ние данной конференции в станов-
лении современного литературного 
бурятского языка. 

С 1931 года по 1938 год в Буря-
тии пользовались латинизированной 
письменностью, это нововведение 
способствовало интенсивному раз-
витию художественной литературы, 
периодической печати. Но жизнь 
требовала дальнейшего развития 
письменности, а решению этой зада-
чи наибольшим образом мог способ-
ствовать переход на русский алфавит. 
Для бурятского языка кириллица 
имеет ряд преимуществ перед лати-
ницей. Кроме того, введение русско-
го алфавита снижало издержки госу-
дарства, связанные со словолитней, 
издательским производством. В мае 
1939 года Президиум Верховного Со-
вета БМАССР издал указ о переводе 
бурятской письменности на русский 
алфавит. 

- Жизненность нового литера-
турного языка подтверждается 
тем,- заключил свой доклад Ц.Б. 
Цыдендамбаев,-что на этом языке 
создали замечательные произведе-
ния Х.Намсараев, Ц.Дон, Б.Абидуев, 
Д.Дашинимаев, А.Шадаев, Д.Мада-
сон, Ж.Тумунов, Д. Батожабай, Д.Ул-
зытуев. Эти Эти писатели являются 
выходцами из различных районов 
Бурятии, Иркутской и Читинской об-
ластей. 

Здесь я хотел бы внести ясность в 
один вопрос. До Октябрьской рево-
люции бурятский народ в массе сво-
ей был неграмотен. Однако иногда 
некоторые читатели понимают это 
утверждение в значении: «народ не 
имел своей письменности» и начина-
ют негодовать. Между тем, речь идет 
о совершенно разных вещах. Гово-
рить о неграмотности масс не значит 
отрицать бытование письменности 
у бурят в старое время. Бурятский 
народ задолго до революции владел 
письменностью- старомонгольской. 
Грамотными были, разумеется, от-
дельные представители состоятель-
ных слоев, а уделом трудовой массы 
все же была темнота. 

Литературоведы Ц.А. Дугар-Ни-
маев и В. Найдаков опубликовали 
в декабре 1988 года обстоятельную 
статью о бурятских летописях. Со 
ссылкой на мнения Ц.Цыдендам-
баева и Г. Туденова авторы статьи 

называют первым бурятским пись-
менным произведением «Легенду о 
Бальжин-хатун», записанную пред-
положительно в 1730-х годах, то 
есть в первой трети 18-го века. Пусть 
начатки письменности проникли из 
Монголии в Бурятию раньше, но пер-
вый памятник исторической бурят-
ской летописи дает нам возможность 
установить важную точку отсчета в 
зарождении литературы и письмен-
ности у наших предков. 

В 1988 году в среде бурятской ин-
теллигенции стали высказываться 
пожелания об изучении молодым 
поколением старомонгольской пись-
менности,- иначе может прерваться 
связь времен. Практически осуще-
ствимыми являются предложения 
организовать в педагогическом ин-
ституте курсы по старомонгольской 
письменности, ввести в отдельных 
бурятских школах (там, где родной 
язык проходят на соответствующем 
уровне) уроки по данному предме-
ту, и вообще в дальнейшем готовить 
квалифицированных специалистов 
в данной области. Необходимость 
знать старое письмо ощущают уче-
ные- филологи и историки, работни-
ки архивов, библиотек и музеев, пре-
подаватели родного языка, писатели. 

Любому доброму делу могут, как 
известно угрожать перехлесты. Не 
обошлось без них и здесь. Раздались 
голоса,- правда, редкие,- выражаю-
щие пожелание вообще вернуться 
к старомонгольской письменности. 
Требование это, мне показалось, ис-
ходило от людей, плохо знающих 
родной язык и имеющих смутное 
представление о старомонгольской 
письменности- о том, например, что 
язык старомонгольского письма су-
губо книжный, что разговорная речь 
передается этим письмом витиевато, 
вычурно, что написанное слово часто 
имеет отклонение от произносимого 
(так, слово «нюуртай» пишется «ни-
гууртай», морео- морибаан, абасан- 
абачигсан, зургаан-жиргугаан и т.д.). 

Положение усугублялось еще тем, 
что до этого в республике в течение 
десяти лет были в основном закры-
ты бурятские классы и только с 1986 
года начали восстанавливать обу-
чение на родном языке в начальных 
школах, восстанавливалось препода-
вание бурятского языка и литерату-
ры до 10 класса. Можно ли успешно 
изучать старое письмо, не владея как 
следует родным языком? 

Интересную статью напечата-
ли в газете «Буряад үнэн» в том же 
декабре 1988 года член-корреспон-
дент АН МНР А. Лувсандэндэв и 
бурятский ученый, доктор филоло-
гических наук Л.Шагдаров. «В ста-
ромонгольской письменности,- напо-
минают они,- одну букву обозначили 
различно, долгие гласные растягива-
ли на два-три слога, что затрудняло 
пользование ею. Поэтому в течение 
веков несколько раз предпринима-
лись попытки облегчить и упростить 
ее… 

По причине вышесказанного, в 
тридцатые годы среди бурятских и 
монгольских ученых возникло дви-
жение за ясное письмо. После крат-
ковременного перехода на латиницу 
в конце 30-х годов буряты перешли 
на русский алфавит, калмыки сде-
лали это раньше, а монголы – в 40-е 
годы». 

Далее авторы рассказывают о том, 
как пресекалась попытка во Внутрен-
ней Монголии перейти на кириллицу. 
В 50-е годы там уже было начали пре-
подавать и издавать книги на новом 
алфавит». Но нашелся блюститель 
«чистоты письменности», написал 
жалобу Мао Цзэ-дуну, и по указанию 
«великого кормчего» все осталось 
по-прежнему. В результате во Вну-
тренней Монголии рядовой читатель 
не может сегодня приобщиться к 
художественной литературе, издава-
емой в МНР и Бурятии. Получился 
отрыв, досадная потеря! 

«Однако мы вовсе не говорим о 
том, что старую монгольскую пись-
менность нужно забыть, оставить,- 
пишут в заключение авторы.- Эта 
письменность хранит в себе многове-
ковую историю монголов». 

Резюме авторов: надо изучать, 
знать старую монгольскую письмен-
ность, сохранять ее, но сегодня в 
нашу жизнь неотъемлемо вошла но-
вая письменность, доказавшая свою 
жизненность и демократичность. 
Дальнейшее движение вперед связа-
но с новой письменностью. 

Лучше уважаемых авторов, компе-
тентных специалистов, мне не ска-
зать. Я согласен с ними. 

(Николай Дамдинов, 1983-
1899гг.)

Баргажанай буряадууд 
(Хурамхаан, Баргажан)

Отрывок из документальной повести «Родник в моем краю» 

  Поэт и философ Даши – Дондоп  Очиров, 
уроженец славной Баргузинской  долины, 
своим поэтическим творчеством известен 
в республике с давних пор.

  «Стихи  Д-Д.Э. Очирова всегда отличало 
острое ощущение современности, на всех этапах 
его творчества есть свои актуальные для данного 
времени главные мотивы. Многие критики отме-
чают как отличительную особенность его поэти-
ческого таланта, - писала заведующая отделом 
литературоведения и фольклористики ИМБиТ СО 
РАН, доктор филологических наук Л.С. Дампило-
ва,- метафоричность, ассоциативность образного 
мышления, идущие от философского восприятия 
мира. Национальная атрибутика, ментальная 
особенность мышления с этическими и эстетиче-
скими ценностями восточной культуры в поэзии 
Очирова, сочетаясь с его широкой панорамой 
видения мира определяет ему особое место в 
бурятской поэзии». Данную цитату подтвержда-
ют все пять поэтических сборников, написанных  
автором.

  В последнее время  он активно занимается  
поэтическим творчеством. Этому располагает 
появление у него много свободного времени. Он  
сейчас находится на заслуженном отдыхе. В год 
литературы, объявленном  президентом России 
В.В. Путиным, в 2015 году Д-Д. Очиров  участво-
вал в мероприятиях, проведенных в Москве в 
рамках «Программы поддержки национальных 
литератур народов России»  при финансовой 
поддержке агентства по печати и массовым ком-
муникациям РФ. По итогам этих мероприятий 
предприняты публикации поэтических произве-
дений не только их участников, но и отобранных  
комиссией   с каждого, обладающего письменно-
стью народов России, в количестве от одного до 
пяти авторов:  сначала в «Литературной Газете», а 
позже в антологии поэзии народов РФ.

        Осенью 2017 г. увидела свет эта долгождан-
ная поэтическая антология, признанная «Лучшей 
книгой года» в России.  Она открывается  кратким 
вступительным словом Президента Российской  
Федерации В.В. Путина. В аннотации к антологии 
«Современная литература народов России: Поэ-

зия /Антология. М.: Объединенное гуманитарное 
издательство, 2017 г.» говорится: «Настоящий том 
открывает серию жанровых антологий, представ-
ляющих широкому читателю произведения со-
временных авторов,  пишущих на языках народов 
Российской Федерации. Составление подобного 
рода сборников  предпринимается впервые и 
не  имеет аналогов ни в отечественном, ни в ми-
ровом книгоиздании. Многоязычная антология 
включает в себя оригиналы поэтических произ-
ведений  229 авторов, созданных  за четверть 
века существования новой России на 57 нацио-
нальных языках, художественные переводы сти-
хотворений на русский язык, обзорные очерки о 
литературных языках и поэтических традициях 
народов России, а также краткие биографиче-
ские справки об авторах антологии. Большая 
часть стихотворений переведена современными 
русскими поэтами, продолжающими и развиваю-
щими традиции отечественной школы перевода, 
специально для настоящей антологии».

       От нашей республики в данную антологию 
вошли  пять авторов: Даши-Дондоп Очиров, Гали-

на Раднаева,  Галина Базаржапова, Тимур Гомбо-
жапов и Амгалан Будаев.

       Вместе с тем, доктор философских наук 
Д-Д.Э. Очиров является не только автором поэти-
ческих сборников, но и  пяти книг по философии  
науки (физики).  Тем самым, на наш взгляд, он 
- яркий представитель «двух культур» (художе-
ственной и научной).  С середины прошлого века, 
с легкой руки выдающегося советского поэта Бо-
риса Слуцкого, вошло в употребление и начало 
широкое хождение в среде советской интелли-
генции понятие «физиков и лириков»: «Что-то 
физики в почете,/ Что - то лирики в загоне». Нам 
думается, это явление, совпавшее с юношеством 
и выбором будущей профессии решительно по-
влияло на него и «имеем то, что имеем на сегод-
ня».

       Нам остается поздравить его и пожелать 
ему новых творческих высот.

           Доктор философских наук, 
профессор ВСГУТУ    Э.Ч.Дарибазарон

ХОРОШАЯ ВЕСТЬ ИЗ МИРА ПОЭЗИИ 
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Куплю

Разное

Продам

•	 Кораллы Шурэ. Дорого. тел. 
89836307355.

•	 Закупаю домашнее сливочное 
масло, сливки, сметану, творог. 
тел. 89148488477.

•	 Дом. тел. 89246549527.
•	 Сено. тео. 89503912985.

•	 ОСАГО. Техосмотр. Договора куп-
ли-продажи. с. Курумкан ул. Пер-
вомайская, 4. тел. 89246543773.

•	 Свидетельство о прохождении 
обучения по профессии «Трак-
торист-машинист» № 313405 на 
имя Аюшина Баира Геннадьевича 
считать недействительным.

•	 Свидетельство о прохождении 
обучения по профессии «Тракто-
рист-машинист» №313408 на имя 
Бадмаева Дмитрия Дмитриевича 
считать недействительным.

Администрация, Совет депутатов и Совет ветеранов сельского поселе-
ния «Барагхан» выражают глубокое соболезнование родным и близким в 
связи с кончиной горячо любимой матери, бабушки, ветерана труда и тыла

 Очировой Гургемы Будажаповны

Администрация, Совет депутатов и Совет ветеранов сельского поселения 
«Барагхан» выражают глубокое соболезнование родным и близким в свя-
зи с кончиной горячо любимой матери, бабушки, ветерана педагогическо-
го труда, отличника народного просвещения РСФСР 

Эрдыниевой Будажаб Баторовны

Районное методическое объединение учителей биологии, химии, гео-
графии выражают глубокое соболезнование коллеге Шоботкиной Эржене  
Баторовне по поводу кончины мамы, бабушки, ветерана педагогического 
труда 

Эрдыниевой Будажаб Баторовны

Коллектив МБОУ «Гаргинская СОШ» выражает глубокое соболезно-
вание родным и близким в связи с кончиной ветерана педагогического 
руда «Заслуженного работника физической культуры РБ» 

Надмитова Владимира Цыбиковича

Выражаем глубокое соболезнование родным и близким  по случаю 
трагической гибели любимого отца, дедушки, зятя 

Гомбоева Намсарая  Малановича

Ушел из жизни наш дорогой учитель, 
наставник, ветеран педагогического 
труда Владимир Цыбикович Надмитов. 

Учитель, воспитатель, наставник, то-
варищ – так называли Надмитова Вла-
димира Цыбиковича ученики, учителя, 
педагогическая общественность райо-
на. Всю свою сознательную жизнь он 
посвятил физической культуре и спор-
ту.

 Окончив в 1972 году факультет фи-
зической культуры БГПИ, он два года 
проработал  преподавателем  физкуль-
туры в Петропавловском ГПТУ Джи-
динского района. Затем с 1975 года до 
выхода на пенсию работал в родной 
Гаргинской средней  школе. 

Надмитов В.Ц. являлся одним из 
самых авторитетных педагогов в райо-
не. Неустанно стремился к тому, чтобы 
физическая культура прочно вошла в 
повседневную жизнь каждого школь-
ника, чтобы дети получили хорошее 
физическое развитие. За годы педа-
гогической деятельности Владимир 
Цыбикович воспитал не одно поко-
ление будущих спортсменов. Десятки 
его учеников работают школьными 
учителями, тренерами, инструкторами. 
Многие из тех, кто начинал свой путь в 
спорт с его уроков, стали известными в 
республике спортсменами. Дело свое-

го отца продолжают два его сына, ста-
ли учителями физической культуры.

Надмитов В.Ц. во внеклассной ра-
боте умело использовал массовые 
формы физического воспитания – 
спортивные соревнования, праздники. 
Выйдя на пенсию,  ветеран педагоги-
ческого труда Надмитов В.Ц. активно 
участвовал в организации интересных 
физкультурно-оздоровительных меро-
приятий в селе. 

В местности «Стрижка» организо-
вал ТОС «Гарга», где построил хороший 
стадион с игровыми площадками. Еже-
годно проводятся на высоком органи-
зационном уровне районные спарта-
киады среди дворовых команд по 5 
видам спорта.

За многолетний труд Владимир Цы-
бикович в 2003 году награжден По-
четной грамотой Министерства обра-
зования и науки РФ, в 2007 году ему 
присвоено   почетное звание  «Заслу-
женный работник физической культу-
ры РБ».

Светлая память о нашем дорогом 
учителе навсегда останется в наших 
сердцах.

Коллектив МБОУ «Гаргинская 
средняя общеобразовательная 

школа им. НГ.Дамдинова» 

Владимир Цыбикович Надмитов

Дата празднования Сагаалган плавающая. Это связано 
с тем, что она рассчитывается по лунному календарю. 
Поэтому отмечают буддийский Новый год каждый год в 
разное время. И если у православных всё предельно ясно 
–Новый год у них всегда наступает 1-го января, то у бу-
рятов он отмечается с наступлением первого весеннего 
новолуния. В 2018 году Сагаалган начнёт праздноваться в 
пятницу 16 февраля с восходом солнца. Этот день станет 
не рабочим (выходным) в следующих регионах: Калмы-
кия, Бурятия, Тыва, Алтай, Забайкальский край. В этих 
республиках Сагаалган празднуется почти целый месяц. 
Ввиду того, что родственные связи у бурятов достаточно 
прочны и велики, для того, чтобы обойти всю родню и по-
гостевать в каждом доме и месяца может не хватить. До 
13 века Сагаалган отмечался осенью 22 сентября, в день 
осеннего равноденствия. Но, начиная с 1267 года, по указу 
монгольского хана Хубилая, буддийский Новый год был 
перенесён на февраль – первый месяц весны согласно лун-
ному календарь. Сагаалган: бурятские традиции праздно-
вания В последний день старого года, который именуется 
как «бүтүүүдэр», буддисты соблюдают однодневный пост. 
Принимать пищу в этот день не рекомендуется вообще. 
Это необходимо для того, чтобы очистить тело, сердце и 
душу от зла, зависти, скверны, злословия и негативных 
эмоций. Также в ночь перед праздником не рекомендуется 
спать. Занять себя в тёмную половину суток можно чтени-
ем мантр. При этом необходимо дождаться раннего утра 
(часов 4-5-ти), когда в дом заходит Балдан-Лхамо, боже-
ство, дарящее счастье и удачу всем жильцам на последую-
щий год. У бурятов существует один интересный обычай, 
который именуется как «правило меры и достаточности». 
И это единственное правило из этики повседневной жиз-
ни представителей буддийской веры, которое в Сагаалган 
можно игнорировать. Смысл его в том, что нельзя брать 
больше чем нужно и кушать больше чем хочется. В буд-
дийский Новый год разрешено нарушить это правило: 
можно покупать всё то, что нравится и сполна объедаться 
за праздничным столом. Обрядовая составляющая празд-
ника На богатом праздничном столе в Сагаалган появля-
ются достаточно редкие для повседневной жизни блюда. 
При этом в яствах обязательно должен доминировать бе-
лый цвет. Даже водка обязана быть белой, то есть приго-
товленной на молоке. Традиционные угощения на Сагаал-
ган Саламат Каша из пшеничной, ржаной или ячменной 
муки с добавлением масла или сметаны Буузы Крупные 
пельмени (наподобие мантов) с бульоном внутри, которые 
едят руками Урмэ Молочный десерт Курунга Молочный 
напиток на основе натуральной закваски Холисо Десерт 
из творога, черёмухи и молока Шанешки Сдобные булоч-
ки с разнообразной начинкой Шарбин Пресные лепёшки 
с бараньим фаршем Мясо, в частности баранину, также 
подают на стол в различных вариациях блюд и технологи-
ях их приготовления. Помимо угощений, Сагаалган имеет 
ещё некоторые традиции и обряды, характерны только 
для этого праздника. Приветствия в этот день отличают-
ся от традиционного ежедневного этикета. Первым руки 
протягивает младший по возрасту человек, при этом де-
лает это ладонями вверх. В ответ ему старший возлагает 

свои руки ладонями вниз на его. Подобная форма привет-
ствия говорит об уважении, помощи и поддержке стар-
шего поколения младшему. Традиция обмена подарками 
в буддийский Новый год также имеет свои особенности. 
Стоимость, форма и престижность подарка в данном слу-
чае не являются доминирующими. Главное уважение и 
внимание. Подарки подносятся на длинном ритуальном 
полотне, которое называется хадаг. Принимающий дары, 
обязан быть в головном уборе и находиться лицом к лицу 
к тому, кто дарит подарок. Точно так же как и праздничная 
еда, подарки должны быть белого цвета, ну или хотя бы 
упакованы в белые коробки. Хождение в гости начинается 
только на второй день празднеств. Дети посещают роди-
телей, племянники и племянницы — своих тёть и дядь, 
а внуки – бабушек и дедушек. Первый день традицион-
но посвящён семье. Базовые истины буддийских учений 
В канун праздника Белого месяца важно прислушаться 
к некоторым буддийским истинам, которые в чём-то на-
поминают православные библейские заповеди. Воздер-
жаться от зависти и сквернословия. Держать своё слово 
и исполнять обещанное. Обдумать хорошо всё то, что хо-
чется сказать. Оказывать почтение и внимание старшим 
по возрасту. Заботится о своих близких и друзьях. Не ду-
мать о плохом, ведь оно может материализоваться. Делать 
работу так, чтобы потом не раскаиваться. Помогать тем, 
кто слабее и беднее. Праздник Белого месяца празднуется 
не только в регионах, поддерживающих буддизм. И даже 
столица не обошла своим вниманием столь важный для 
буддистов день. В частности, в Москве в прошлом году 
бурятская диаспора отмечала Сагаалган в Большом Мо-
сковском цирке. 

Полная версия статьи тут: http://god2018.su/
sagaalgan-2018/

Когда отмечается Сагаалган 2018?

Дорогих, любимых, уважаемых родителей 
Галину Дашиевну и Даба Бадмаевича Шотхо-
евых от всей души поздравляем с 70-летним 
юбилеем!

Вы добрыми и нежными быть не устали, 
Остались красивой и в 70 лет! Всего Вы до-
стигли, детей воспитали, И Вам мы желаем 
дальнейших побед!

ПОЗДРАВЛЯЕМ С ЮБИЛЕЕМ!!!
Стремительной рекой несут-

ся годы, И с каждым годом Вы 
на шаг взрослей. И вот, пройдя 
сквозь бури и невзгоды, уже 
встречаете семидесятилетний 
юбилей! Всё было в жизни этой: 
радости, печали, огромная лю-
бовь и мимолетность чувств... 
Но главное, что зародили в де-
тях Вы вначале. И то, что дом 
Ваш никогда не будет пуст! Нам 
остается пожелать лишь Вам 
удачи, здоровья, счастья, многих 
долгих лет! Пусть дети навеща-
ют Вас почаще, А внуки приез-
жают на обед!

С пожеланиями: 
Дети и внуки.

Объявление
10  марта в Северо-Байкальском 

районе Республики Бурятия в ак-
ватории уникального острова Ярки 
состоится 10-юбилейная рыбалка 
«Северный Байкал - 2018», которая 
стала одним из самых ярких брендов 
Бурятии и имеет статус международ-
ного состязания.Главный приз – авто-
мобильУАЗ Хантер!

Подарком для любителей спорта 
станут лыжные гонки и другие сорев-
нования! 

Для вас будут звучать песни в ис-
полнении известного эстрадного ис-
полнителя Бурятии Валико Гаспаряна!

Вас ждет фееричное шоу, а также 
национальные обряды, песни, танцы, 
конкурсы, спортивные зимние виды 
спорта  и прекраснейшая природа 
Великого озера-моря! Не пропустите 
уникальную возможность получить 
удовольствие от рыбной ловли и об-
щения с единомышленниками! 

Приглашаем всех любителей зим-
ней рыбалки, спорта и активного от-
дыха принять участие в этом гранди-
озном событии!

Телефон для справок 8 (30130) 47-
024

11 февраля 2018 года в 10.00 
часов, в храме в честь Святой 
Троицы состоится Божествен-
ная литургия. Службу проведет 
настоятель храма о. Сергий 
(Галактионов).
Требы: крещение (для принятия 
таинства крещения предвари-
тельно нужно пройти две огла-
сительные беседы), отпевание.


